Daily Li

fe (1)

Housing
UCHASTKA n plot of land
JOY n place (I/f), position
(AUIANJOY v house, dwelling ..
Bu yerga bir joy solaman.
| Wl bUild A NOUSE NETE. | ettt bbb sss e s seneens
joylash- vt INX+ga = Jfind a place in X, settle down in X, putup atX
Bu shahar dengiz girg'og'ida joylashgan.
This town lies on the seashore.
O'RIN n place to sit, seat, place to sleep
O et et
Menga bir o'rin kerak.
| WaNLIO DOOK ASCAL | et sss s sssssemsss s sss s sssssmsssssn s assanens
place, room
01Ok )] take place, takeaseat .
U o'rin oldi.
HET00KBSEAL | o et s s ssss s s st es s b s s s s s s st ess st sanees
o'rin tut- occupy a seat
o'rinli adj | numx ~ with X seats
O'RNASH- v.int | NX+ga ~ settle down in X, establish oneself
o'rin-ko'rpa bed, bedding, place to sleep
YASHA- 2L SRR | live, Ve (SWH) e
Men bu mamlakatda besh yil yashadim.
| lived in this country fOr five YEArs. | .......ooeeeeecesesessessssssssssssssesssssassannes
yashovchi n inhabitant, dweller
TUR- L S | dwell, settle down, live (swh), stay @) ..
Biz Toshkentda turamiz.
(We Ve INTASIKENL e eececescsss s e ssssssssssssmsss s sss s s mssbasnasessssens
turar dwelling
turar joy dwelling quarters
ISTIQOMAT n residence, habitation
istigomat qil- live, reside, stay
istigomat giluvchi resident
YOT- v.int lie, lie down
settle down, stay (for some nights)
KO'CH- v.int move, migrate

Ular Berlindan Dresdenga ko'chdil

ar.

They have moved from Berlin to Dresden.

U bu uydan ko'chib ketgan.
He has moved from this house.

(bosh qauyg a)koch .................
NX+ga ko'chib kir-

move (house)
move in X

Sizlar yangi kvartiraga gachon ko'chib kirasizlar?
When are you going to move in your new flat?

band qil-

Bu uyni band gildim.
| rented this house.

occupy
rent; reserve




IJARA NX+ni NY+dan/+nikida ~+ga  |rent, hire X by Y, lease X from Y
ol-
O'tgan yozda u shu kishinikida xonani ijaraga olgan.
Last summer he has rented a room by this man.
Biz undan uchastkasini uch yilga ijaraga oldik.
We have leased apiece ofland WOMNIM. e eeemsresemsrnssemsresemssessenans
ijaraga o'tir- Irent (a house)
BINO n building
binokor n builder
binokorlik n building industry, civil engineering
IMORAT LSRR | (DIQ)UlAING et
U shahardagi imoratlarni tomosha qilyapti.
He is looking at the bulldings INMETOWN. .. eeeeeeemereeemsrnssemsresemssessenans
imoratbop adj (for) construction
OSMONO'PAR adj high (of building)
osmono'par bino skyscraper
Uy LTRSS L house, home, flat, apartment ...
Bu uy kimniki?
Whose house is this?
Men ishdan keyin uyga ketaman.
| Will 9O MOMe AMIET WOTK. | e eesesss s s sss s sss e ssss e sasssenass
................................................ S
Bu bizning yemak yeydigan uy.
[THIS IS OUr dININGTOOM. . ..oceeeeeeseesesses s ssssessssssssssssesss s sss s sesssssasesesass
home, family
uysoz n house builder
uy-joy living quarters, house
KVARTIRA n flat, apartment, lodgings
MINORA n tower, minaret
GUMBAZ n dome, cupola
QUBBA n dome, cupola
CHAYLA n hut
CHODIR n tent
chodir tikiladigan joy campsite
KAPA n tent
Oo'TOV n yurt, (homad's) tent
bo'lma n room
section, part, partition
ICHKARI n inner part of the house
XONA LR L room; bedroom .
Mening uyim besh xonadan iborat.
| have a five-TOOMed NOUSE. | ... .. eeeeeeeseessrmsemsresssmsressemsressemsssssemssessemssesssnaes
place, column (in a table)
numxX kishilik ~ single/double room for X people
xonali adj | numX ~ kvartira X room(ed) flat
xonadon n flat, apartment
ZAL n hall, room
mehmonxona n living room
gabulxona n reception room
KABINET n study, office
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HUJRA n small room, cell, den
oshxona n kitchen
ovgatxona n canteen, dining room
ovgatlanish xonasi dining room
YOTOQ n dormitory, lodging
yotoq joy bedroom
yotoq uy bedroom
yotogxona n dormitory, bedroom
vannaxona n bathroom
hojatxona LTRSS L toilets, lavatory, convenience, restroom
Shaharning ko'p ko'chalarida hojatxonalar bor.
There are conveniences in many of the streets in the city.
TUALET n toilets
tualet qog'ozi toilet paper
kir yuvish xonasi laundry
0'gish xonasi lecture room
kutish xonasi waiting room, area
kutish zali waiting room, area
YERTO'LA n cellar
BALKON n balcony
AYVON n verandah, terrace
PESHAYVON adj verandah
HOVLI n courtyard, yard
hovlima-hovli from door to door
SOYAVON n sunshade, umbrella
awning
GARAJ n garage
KATAK n cage, run
QAVAT e Istorey. floor
U bu gavatda turadi.
A
pastki gavat downstairs
yuqori gavat upstairs
gavatli adj | numxX ~ uy X-storey house
QAT n storey, floor
TOM n roof
TIM n roof (of an open market)
DEVOR n wall
devorli adj with walls
devoriy adj wall, mural
USTUN n pillar, column
POL n floor
taxta pol wooden floor
SHIP n ceiling




ZINA n step, stairs (as a location)
zinadan tush- go downstairs
zinadan chig- go upstairs
zinapoya LSRR & stairs (@san object) .
Minoraning zinapoyasi ko'p.
There are many steps in the minaret.
NARVON n ladder
SHOTI n ladder
LIFT n lift, elevator
ESKALATOR n escalator
ESHIK RS | dOOr, A€ e
Eshikda kim bor?
(WO IS ALINE OOT. | e sssssssss s s ses s s mssn s asssnens
eshikcha n flap, door
DARVOZA n gate
darvozabon n gatekeeper, door-keeper
OSTONA n threshold
BO'SAG'A n threshold
DAHLIZ n entrance hall, lobby
gabul stoli reception desk
KORIDOR n corridor, hallway
YO'LAK n corridor, passage
kirish n entrance, entry
chigish n exit, way out
DERAZA n window
deraza oynasi (window) pane
derazali adj with window
PANJARA n lattice window, trellis, fence
MORI LTRSS | chimney, funnel .
Mo'ridan tutun chigyapti.
Smoke is rising from the chimney.
TUYNUK n chimney
O'CHOQ LTRSS L hearth; SIOVe | ..
O'choq ustida qozon bor.
There is a pot on the stove.
O'chogda olov yonayotir.
A fire is burning in the hearth.
SHAHAR n town, city
(shahr+i)
eski shahar old city
shahar atrofi suburbs, outskirts
shahar markazi downtown
yangi shahar new town
shaharlik n city dweller
shaharlash- v.int become urbanized
shaharcha n small town
estate, residence
shaharlararo adj interurban
DAHA n town district




MAHALLA .. IO QUATEET, CISTTCL NEIGNDOUNNOOC
Bizning mahallamizda 5000 kishi yashaydi.
L
mabhalladosh n from the same district
MAHALLIY A 0CI s
Bu mamlakatda mabhalliy aholidan tashqgari boshga millat kishilari ham yashaydilar.
Apart from the native population there are also people from other nations in this country.
G'isht fabrikasi mahalliy sanoatning bir gismidir.
Brick factories are part of the local industry.
GUZAR n small market place in a mahalla
KVARTAL n block, town quarter; housing estate
POSYOLKA n outlying township
MAVZE n outskirts
(mavze+i)
QISHLOQ n village
gishloq (joy) countryside
gishloglik n village dweller
gishloqi adj country, rural
gishlogcha n small village
hamgishlog n fellow villager
OVUL n village
YOVON n countryside
KO'CHA n street
berk ko’cha dead end
katta ko’cha avenue, main street
ko’cha-ko'y streets
shoh ko’cha avenue, main street
tor ko’cha alley, side street
XIYOBON n avenue
BULVAR n boulevard
MAYDON LR & square (INTOWN) e
Bu maydon keng va chiroyli.
[This square is wide and beautiful. | ... esessesessssesssssesssssnnnes
............................................... |place, area, field, site, territory
Ekin maydonida ishladim.
I worked in an area under cultivation.
Urush maydonida ko’p yaradorlar goldilar.
[Many wounded were leftonthe batllefield, | ... sensesennee
maydoncha n small square, field
sayrgoh n walk, promenade
CHORRAHA RS | Crossroads | .
Chorrahadan tezlik bilan o’ting !
Cross the crossroads quickly !
(piyodalar) o'tish joyi (pedestrian) walkway
yerosti o'tish joyi underground crossing
to’'xtash joyi parking
SVETOFOR n traffic lights
ko’cha fonari street lamp
ADRES n address
manzilgoh n address
KO'CHA NX ko’chasi numY uy Y, X street (address)
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yodgorlik n monument
OBIDA n ancien monument
XAROBA n ruins
QAL'A n fortress, stronghold
QO'RG'ON n fortress, redoubt
SAROQY n palace, castle
hostel, inn (for caravans)
saroyvon n hotel-keeper
QASR n castle, palace
ARK n citadel, palace
O'RDA n (turk, mongol) palace, court
elchixona n embassy
konsulxona n consulate
ishxona n office
workshop
pochta bo’limi post office
pochtaxona n post office
BOZOR LTRSS L market, commercial district ..
Men buni bozordan oldim.
| bought it in the market.
SUPERMARKET n supermarket
MAGAZIN n store, shop
kitob magazini bookshop
kiyim(-kechak) magazini clothing store
ozig-ovgat magazini grocery
xo'jalik mollari magazini hardware store
UNIVERMAG n department store
DO’KON LTRSS & shop, store, (market) stall ...
Do’kondan ikki sochiqg sotib oldim.
| bought two towels at the SNOP. ...ttt sss s s st sssssassaees
go’sht do’koni butcher’s shop
gul do’koni florist
kitob do’koni bookshop
kiyim(-kechak) do’koni clothing store
mashina do’koni car dealer
non do’koni baker’s shop
poyafzal do’koni shoeshop, shoe store
sabzavot do’koni greengrocer
sovg'alar do’koni gift shop
uy jihozlari do’koni furniture store
yodgorliklar do’koni souvenir shop
zargarlik do’koni jeweller's shop
do’koncha n small shop, (market) stall
novvoyxona n baker’s shop, bakery
gassobxona n butcher’s shop
choyxona n tea house
choyxonachi n tea house worker
RESTORAN n restaurant
KAFE n cafe, cafetaria
pivoxona n pub, bar
sartaroshxona n hairdressing salon, barbershop




HAMMOM n
Me nhammomga tushdlm ......................................................................................
| went to the baths.
KIOSKA n kiosk
BUDKA n booth
BANK n bank
KUTUBXONA n library
STADION n stadium
KINOTEATR n cinema, movie theater
/ KINO
TEATR n theater
MUZEY n museum
hayvonot bog'i Z00
ZOOPARK n Z00
MASJID n mosque
MADRASA n madrasah (islamic college)
XONAQOH n monastery
CHERKOV n church
mehmonxona n hotel, inn, guesthouse
mehmonlar uyi guesthouse
KARVONSAROQY n caravanserai
MAKTAB n school, elementary school
UNIVERSITET n university
tajribaxona n laboratory
LABORATORIYA n laboratory
RASADXONA n observatory
OBSERVATORIYA n observatory
kasalxona n hospital
POLIKLINIKA n (poly)clinic
/ KLINIKA
shifoxona n dispensary, clinic

meditsina punkti

first-aide post, clinic

TUG'RUQXONA n maternity home/clinic
dorixona n chemist’s, pharmacy
ZAVOD n factory
FABRIKA n factory
remontxona n repair shop
OMBOR n warehouse, storehouse, reservoir
KANALIZATSIYA n sewerage
BENZOKOLONKA n gas station
STANSIYA n station
railway station

metro stansiyasi subway station

VOKZAL n railway station
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OSTANOVKA n bus station, bus stop
BEKAT n stop
avtobus bekati bus stop
metro bekati subway station
AEROPORT n airport
tayyoragoh n airport
PORT n port, harbor
LAGER n camp
lager joyi campsite
FERMA n farm
BOSHPANA n shelter, refuge (I/f)
PANOH adj sheltered, covered
PANA n shelter
NX+ni NY bilan pana gil: | ] shelter; cover XWith Y. o
Qiz yuzini ikki go’li bilan pana qildi.
[ The girl covered her face withboth Rands. ... e semsresenans
panala- v.t shelter, cover
BAZA n base
BOG' LT fgarden, park
Bog'imizda har turli meva daraxtlari bor.
There are many kinds of fruit trees in OUr garden. . ........ooeeveessemseessessessennee
bog'cha n small park
bog’bon n gardener
bog’bonlik n gardening
PARK n park
SKVER n square (with garden)
gulzor n flower terrace
guliston n floral garden
BO'STON n floral garden
CHAMAN n flowerbed, flower terrace
SUPA n mound
FAVVORA n fountain
FONTAN n fountain
BASSEYN n (man-made) pool, basin
GOR n grave, tomb
go'rkor n gravedigger
go’riston n graveyard, cemetery
QABR n tomb, grave
gabriston n cemetery, graveyard
MAQBARA n mausoleum
MAVZOLEY n mausoleum
MOZOR n cemetery, graveyard




QUR- v.t Ibuild, construct (I/f)

U uy qurmoqda.
He is building a house.

Biz uyimiz yoniga ayvon qurdik.
We have added a verandah to our house.

quril R 1 bebuntlnconstrucnon ..........................................
qurilish n building, construction (I/f)
qurdir- v.t have built, have constructed
quruvchi n builder, constructor (I/f)
barpo bo'l- be built, erected
barpo qil-/et- build, erect
IMORAT imorat sol- erect a building
TIK- v.t pitch (tent), stitch
chodir tik- camp
ARXITEKTOR n architect
ARXITEKTURA n architecture
ME'MOR n architect
me'morlik n architecture (prof.)
me'moriy adj architectural
me'morchilik n architecture
DURADGOR n carpenter
duradgorlik n carpentry
GISHT RS | DIICK s
U g'isht teryapti.
HE IS 1AYING BIICKS. o eeeeeeeeeepecseessesssssecsnesne s sssssessasssesssseses s sassasssasssnssasesnssans
g'isht teruvchi mason, bricklayer, builder
LOY n mud
................................................ clay (used for building)

Devor urish uchun loy kerak.
Clay is needed to build the wall.

PAXSA n clay (mixed with straw), layer of clay
SEMENT n cement

BETON n concrete

SHAG'AL n gravel




Objects and Tools

BUYUM LSRR lEh.i!]Q(?:).-..‘?!.t.iE'.?.S.. (foruse), goods ...
Keng iste'mol buyumlari yetishmaydi.
Consumer goods are in short supply.
Mening buyumlarim gani?
Where are my things?
ASBOB n tool, instrument
asbobsoz n tool maker
MASHINA n machine
car
mashinalash- v.int mechanize
mashinalashtir- v.t mechanize
APPARAT n apparatus
AVTOMAT n automat
avtomatlashtir- v.t automate
avtomatik adj automatic
O'ZIYURAR adj automatic
DASTGOH n machine tool, workbench, loom
QUROL n arms, weapons, armaments, guns
.............................................. BQUIPMENT et
O'quv qurollari.
Teaching SQUIDIMENL. e remsessemssssssmssessemssessemssssemsss s semass s semass ssemassssenass
qurollan- v.int equip o.s. (I/f)
qurollantir- v.t equip
JIHOZ DL BQUIDMENL e
Bu fabrikaga ko'p jihoz kerak.
A lot of equipment is needed for IS TACIOy. | . ......ceeeeureesessmsseesnssesssnssssnsanes
jihozla- VEINX+niNY bilan = | supply, furnish, equip XwithY . .
Ular o'z kvartiralarini zamonaviy mebel bilan jihozladilar.
They have furnished their apartment with modern furniture. ... eeeeeeeeseenne
jihozlan- vint |[NXbilan~ | be supplied, furnished, equiped with X
Bizning zavodimiz hozirgi zamon texnikasi bilan jihozlandi.
Our plant is equiped with modern technology.
asbob-uskuna equipment
ehtiyot gism spare part
xo'jalik mollari hardware
MOTOR n engine, motor
motorli adj motorized
motorsiz adj without motor
motorlashtir- v.t motorize
G'ILDIRAK n wheel
g'ildirakli adj wheeled
SHINA n tire
BALLON n tire
TORMOZ n brake
tormoz qil- brake
PEDAL n pedal
RUL n steering
PRUJINA n spring
NASOS n pump
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TRUBA n pipe, tube

/| TRUBKA

QUVUR n pipe, tube (oil, gas, irrigation)
neft quvuri oil pipeline

SHLANG n hose

FILTR n filter

filtrla- v.t filter

SUz- v.t filter, strain

suzgich n filter; strainer

ELA- v.t sieve, sift

elak n sieve

JO'MRAK n tap, spout

KRAN n tap, faucet

TIQ- v.t stick, block
tigib bekit- plug in

tigin n plug, stopper

PROBKA n plug, stopper

RAKOVINA n sink

UMIVALNIK n sink

TAYOQ n stick

tayoqcha n small stick; chopsticks

KALTAK n stick

HASSA n stick, cane

QAMCHI n whip

BOLTA n axe

boltala- v.t cut down (with an axe)

TESHA n chopper

o'roq n sickle

KETMON n ketman, mattock
ketmon chop- dig with a mattock

ketmonchi n hoer

KURAK n (wooden) spade, shovel

BELKURAK n (iron) spade, shovel

BEL n shovel, spade, pickaxe

belcha n (small) shovel, spade, pickaxe

PANSHAXA n pitchfork

XASKASH n rake

ZAMBILG'ALTAK n wheelbarrow

QO'SH n harness; animals yoked for the plough

QO'SH- v.t harness

OMOCH n plough, plow

PLUG n plough, plow

EGAR n saddle

JILOV n rein(s)

YUGAN n bridle
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BOLG'A n hammer
bolg’ala- v.t hammer
OMBUR n pincers
gisgich n tongs, pincers, tweezers
QAYCHI n scissors
gaychila- v.t cut (with scissors)
ARRA n saw
arrala- v.t saw
RANDA n (carpenter’s) plane
randala- v.t plane (down)
EGOV n file
egovla- v.t file
DASTA n handle
SOP n handle
sopli adj with handle
VINT n screw
PARMA n drill, gimlet
/| PARMADASTA
MIX n nail
burama mix screw
mixla- v.t nail (down)
OTVERTKA n screwdriver
GAYKA n nut
gayka kaliti spanner, wrench
KNOPKA n drawing pin
ARG'AMCHI n rope, string
ARQON Do FOPE o oeeeeeeeeeeeeesssse e
Bu kemani arqon bilan bog’langan.
This ship is secured alongside with ropes.
DOR n tightrope
gallows
CHILVIR n (thin) string
IP D e AT e
U ip eshyapti.
R
lace
cord
(music instrument) string
REZINKA n rubber band
BOG’ n, meas bundle, bunch
bog’ich n string, ribbon
(shoe)lace
G'ALTAK n reel
O’'RAM meas bunch
TUGUN n knot
KOPTOK T hank, SKeIN ot
Unga bir koptok ip kerak.
She needs a skein of thread.
IGNA n needle
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NINA n needle ; pointer, needle
TO'G’'NAG’ICH n pin, safety-pin
ILGAK n hook, hanger
ilgich n hook, peg
QO0ZIQ n stake, peg
TOR n net
QARMOQ n fishing rod
TAROZI n scales
TERMOMETR n thermometer
BAROMETR n barometer
MIL n pointer, needle
RANG LSRR PAING DY e
Bu rang quyug.
This paint is thick.
BO'YA- VA e OBINLOYE
Bu uyni bo’yang !
PAINLINISTOOM L o eeeeeseseespassese s s ssssssss s s ee s s sss st s e aes
boyal- VAL e [9?!. painted ; getdyed .
U gonga bo'yaldi.
Heis Stained Wt DIOOD. | | o e s
bo’yoq n paint ; dye
bo’yoqchi n (house) painter
dyer
bo'yov n painting
LAK n varnish
YASAT- Vil decorate, adorn, deckout ...
Bu xotin uyni yasatyapti.
The woman is decorating the house.
TUZA- Yl l?‘.tf?‘.f‘.g.‘?.v.ﬁ?‘.?.‘?.r?}!ﬁv..%9'9!!.‘ .....................................
U uyni tuzayapti.
She is redecorating the house.
LAVHA n slab, plaque
TAXTA n board, plank (to sit on)
.............................................. wood, imber e
Kursi gilish uchun taxta kerak.
Timber is needed 10 Make ChAITS. | ...t s s s essssssasnanes
Blackboard, chalk board
yog'och-taxta wood, timber
MEBEL n furniture
uy jihozi furniture
uy jihozlari do’koni furniture store
STOL n table
yozuv stoli desk
PARTA n desk
XONTAXTA n (low) table
SANDAL n small table (over a pit containing charcoal)
STUL n chair
DIVAN n sofa, divan
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SKAMEYKA n bench
o’rindiq n chair, seat
KURSI n stool, chair
KRESLO n armchair
TAXT n throne
SHKAF n cupboad, closet, cabinet
JAVON n cupboard, wardrobe
kitob javoni bookcase, bookshelf
kitob shkafi bookcase, bookshelf
TOKCHA n shelf
OYOQ leg (of a piece of furniture)
tortma drawer
KARAVOT n bed
O'RIN n bedding
(o'rn+i)
NX+gaorinsol- ... make the bed for X
Ona bolaga o'rin soldi.
The mother has made the bed for her child.
KO'RPA n quilt
ko'rpacha n bedding, rug used for sitting or for bedding
ADYOL n blanket
TO'SHAK n mattress
MATRAS n mattress
CHOYSHAB n sheet(s), linen
YOSTIQ n pillow
BOLISH n pillow
JILD n pillow-case
yostiq jildi pillow-case, pillow cover
o’rin-ko’rpa bed, bedding, place to sleep
ko’'rpa-to’shak bed and bedding
uyqu gopi sleeping bag
BESHIK LIRS CIAIE e
Bolani beshikka yotkiz.
Put the child in the cradle.
TOBUT n beer, coffin
KATAK n cage, run
QAFAS n cage
PARDA n curtain
NX+gapardatut: .. L S
Ayol derazaga to’r parda tutdi.
The woman has curtained the window with a coverlet.
pashshaxona n mosquito net
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GILAM e e
Polga gilam yozmog.
Tolay 2 carpet Onte flOOr. o ettt bbb s s asnaes
gilamcha n small carpet, rug
gilamdo’'z n carpet, rug weaver
gilamdo’zlik n carpet, rug weavering
PALOS n kilim, palos (without pile)
KIGIZ n felt carpet ; felt
BO'YRA n (reed) mat
TUVAK n pot
gul tuvak flowerpot
guldon n vase, bowl
VAZA n vase
DASTA n, meas bunch, handful (of flowers)
GULDASTA n bunch of flowers, spray of flowers
GULCHAMBAR n wreath
DASTURXON e t@ableclotn |
Mehmonlar oldiga dasturxon soling.
Spread a tablecloth before the guests.
SALFYETKA n napkin
RAMKA n frame (for pictures)
ramkaga ol- frame
kuldon n ashtray
OYNA n mirror
tosh oyna plate-glass
KO'ZGU n mirror
YUK A |load, burden, freight (/). .. .
Yuk tashuvchilar avtomobildan yuklarni tushiryaptilar.
The carriers are unloading the goods fromthe 10y | ...e.eeeeeeeeeeeseesse e
luggage, baggage
yukla- VEUINX+niNY+ga -~ load, ship X onto Y; overload Y with X ..
Paxtalarni avtomobilga yuklash kerak.
The cotton must be loaded ontO e 0MY. | | oot seesr s
yuklan- v.int | NX+ga ~ be loaded on to X; be overloaded with X
yukchi n loader
yukxona n luggage storage office
BAGAJ n baggage, luggage
BO’XCHA n bundle
TUGUN n bundle
CHAMADON suitcase, valise, trunk
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QoP n.meas . 1580k DAY
Bug'doyni qopga soldim.
Lputthe Wheatinasack. | . ... sessss s sessessssessaes

gopla- v.t put in sacks

qopla- VLI NX+niNY bilan = cover, overlay Xwith Y o
Ishchilar polning ustini linoleum bilan qopladilar.
The workers overlayed the floor Wth iNOIUM. | | .. .eceeeeeee s

aopqoq LSRR i, COVBT s
Qozonning qopgog'ini yopdim.
L o

gopchiq n small sack, bag

RUKZAK n rucksack, back-pack

XALTA n bag, small sack, shopping bag

TO'RVA n sack, bag

SUMKA n bag, handbag, schoolbag, sack

sumkacha n handbag

PORTFEL n portfolio, briefcase

HAMYON e purse, wallet e,
Hamyonimda pul bor.
| have money in my purse.

PACHKA n bag, packet, pack

pachkala- v.t put in bags, packets, packs

PAKET n packet

QuTI L box, chest, drawer
Bir quti papiros.
e
pochta qutisi letter-box, mailbox

quticha n small box

YASHIK n box

SANDIQ n chest, trunk, hutch

sandiqcha n small chest

SAVAT n basket

TOG'ORA n basin, container, bowl

CHELAK n bucket, pail

GULCHELAK n watering can

PAQIR n bucket, pail

BAK n tank
sopol buyumlar pottery

IDISH LSRR vessel, dish, plate .
Bu idishlarni yuvish kerak.
These dishes musthe Washed: ... ssssass s
idish(lar) dishes, crockery

QULOQ LSRR handle (0f POTS,...) ...
U mashina qulog'ini ushladi.
He held the handle 0f e Car. | | ...t s s sssssasnanes

quloqli adj with handle(s)

PATNIS n tray

LAGAN n large dish, tray

lagancha n dish
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TOVOQ n plate, (shallow) bowl (esp. for pilau)
LIKOP n plate, saucer
/ LIKOPCHA
TARELKA n plate
/| TARYELKA
idish-tovoq dish
idish-tovoglar crockery, dishes
tovoq-qoshiq crockery, dishes, pots and pans
KOSA n bowl, large cup
PIYOLA n cup
TAQSIMCHA n saucer
QADAH n goblet, (wine)glass, tumbler
STAKAN n glass, tumbler
KRUJKA n pint, mug, mugful
PICHOQ n knife
QOSHIQ n spoon
nLnumX = NY X SPOONfUIS Of Y
Men bir goshig murabbo yedim.
| ate a spoonful of jam.
CHO'MICH n scoop
VILKA n fork
sanchqi n fork
tayoqcha n small stick; chopsticks
KO'ZA n water-jug, jar, pitcher
QOVOQ n hollow gourd (dish)
SHISHA n bottle
BUTILKA n bottle
shisha ochadigan bottle-opener
bo'g'iz n throat
(bo'g'z+i)
neck (of a bottle)
BANKA n jar, tin, can
banka ochadigan can opener
ochgich n (can, bottle) opener
key
QOZON n pot, cauldron, saucepan
qozon os- put the saucepan on the fire
gozoncha n saucepan
TOVA n (frying) pan, skillet
QASQON n steamer
CHOYNAK n teapot
CHOYDISH n kettle
SAMOVAR n samovar
QUMG'ON n metal jug, ewer
TERMOS n thermos
OBDASTA n water jug (used for washing hands)
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suzgich n filter; strainer
CHILIM n hookah, nargileh
OSHTAXTA n chopping board
SUPRA n (leather) pastry board
JO'VA n rolling-pin
GUGURT n match(es)
ZAJIGALKA n lighter
isitish n heating
isitish sistemasi heating system
gaz balloni gas canister
RADIATOR n radiator
KONDITSIONER n air conditioning
VENTILATOR n ventilator
TANDIR n oven, furnace (fixed horizontally)
DUXOVKA n oven
O'CHOQ M hearth; SOV | ...
O'chog ustida gozon bor.
There is a pot on the stove.
O'chogda olov yonayatir.
A fire is burning in the hearth.
PECHKA n stove
PLITA n stove, cooker
gaz plita gaz stove
PLITKA n plate
elektr plitka electric plate
muzlatg'ich n refrigerator
muzxona n refrigerator, icebox
XOLODILNIK n refrigerator
sovutgich n refrigerator
KANTSELYARIYA n stationery
YAPROQ NS i sheet (0f PAPeN) .
Bir yaproq qog'oz.
A sheet of paper.
VARAQ n, meas | (qog'oz) varag'i sheet (of paper)
varagla- v.t leaf through
NX+ni~+behiq: ... leaf through X o
U katalogni varaglab chigdi va kitoblar nomini yozib oldi.
He leafed through the catalogue and extracted the titles of the books.
KITOB n book
kitobcha n booklet
DAFTAR n notebook, copy book
xotira daftari notebook
daftarcha n notebook, report book
BLOKNOT n notebook, writing-pad
JILD n cover, case (for books)
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MUQOVA n binding, cover
mugova qil- bind, cover
mugqovali adj covered
mugovala- Vel ) bINd, COVET
Bu kitoblarni men gayerda muqgovalay olaman ?
Where can | bind these books?
BET n page
nnumX#inchi~ PAGE X ettt
Kitobning Xigirmanchi betida.
On the 20" page of the book.
SAHIFA n page
nlnumX#inchi~ PAIE X ettt
Kitobning o’n beshinchi sahifasi.
The 15™ page of a book.
KONVERT n envelope
XATJILD n envelope
QALAM n pencil, pen, ball-point, fountain pen
galam uchi nib, pen point
galamdon n pen container
RUCHKA n (fountain) pen
/ AVTORUCHKA
FLOMASTER n felt pen, marker
SIYOH n ink
siyohdon n ink container
o’chirgich n rubber, eraser
REZINKA n rubber, eraser
rubber band
QALAMTAROSH n penknife
PAKKI n penknife
chizg’ich n ruler
LINEYKA n ruler
SIRKUL n compasses
DOSKA n board, blackboard
TAXTA n blackboard, chalk board
MASHINKA n typewriter, small machine
SOAT n hour
clock, watch
devor soati wall-clock
qo’l soati wristwatch
soatsoz n watchmaker
soatsozlik n watch-making
BUDILNIK n alarm clock
soat millari (clock) hand
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QO'NG'IROQ n bell
qongirogchal- ... L
Maktabda bolalarni darsga chagirish uchun go'ng‘iroq chalinyapti.
A1 school the bell is ringing 1o call the children to theirlessons.  .......eoceeeuves
gongirognibos- ... S
Eshik go'ng'irog'ini bosing.
K
go'ng'iroqli adj with a bell
KALIT n key
ochgich n (can, bottle) opener
key
QULF n lock, padlock
qulifla- v.t lock
NXHDi~+b QoY . IOCK X ettt
Chol 0'z xonasini qulflab go'ydi.
The oldman has locked NISTOOM. ..o semsssenssssenaas
quiflan- v.int get locked
qulifchi n locksmith
TAMBA n lock; prop
ZULFIN n door chain
ZANJIR n chain
zanjirla- v.t lock
zanjircha n (small) chain
SHAM n candle
shamdon n candlestick
FONAR n lantern
cho'ntak fonari flashlight
ko'cha fonari street lamp
qo'l fonari flashlight
CHIROQ n lamp, light
chirogpoya n lampstand
LAMPA n lamp
LAMPOCHKA n bulb
QANDIL n candelabra, centre light
MASH'AL n torch
PROJEKTOR n projector
FARA n head-light
SIM n wire (electric, iron, telephon...)
tikanli sim barbed wire
simsiz adj wireless
KABEL n cable
SHNUR n flex, cable
ANTENNA n antenna, aerial
EKRAN n screen
BATAREYA n battery
ROZETKA n plug
VIKLUCHATEL n switch
elektron buyumlar electrical goods
QO'Y- v.t turn on, switch on, put on
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o'chir-

V.t

Radioni o'chirib go'ying.

Switch off the radio.

turn off, switch off, put off
switch off, turn off X

RADIOAPPARAT n radio, radio set
TELEVIZOR n television, television set

faks apparati fax machine
TELEFON n (tele)phone

telefon apparati handset, receiver

uyali telefon mobile, cell phone
TRUBKA n receiver, handset
QULOQCHIN n ear-phone(s)
MIKROFON n microphone
PLASTINKA n record, disk, plate
KASSETA n cassette (audio, video)
VIDEOKASSETA n videotape
CD-DISK n CD, compact disk
/ CD
MAGNITOFON n tape recorder
MAGNITOPLYONKA |n tape
VIDEOMAGNITOFON |n video (player)
KOMPAS n compass
DURBIN n binocular(s)
TELESKOP n telescope
MIKROSKOP n microscope
FOTO n photo, snap
FOTOAPPARAT n camera
PLYONKA n film (for camera)
/ FOTOPLYONKA
LENTA n ribbon

tape, film

KADR n frame
KINOKAMERA n (cine-)camera
VIDEOKAMERA n video camera

nusxa apparati

photocopier

KOMPUTER n computer
KALKULATOR n calculator
CHO'T n abacus
PRINTER n printer
KARTOCHKA n card

kredit kartochkasi credit card

uy-ro'zg'or ishlari
uylarni yig'ishtir-

housework, household duties
do the housework, the household
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KIR n dirt, filth
soiled clothes, washing
A ALY e
Bu etik kir.
THESE BOOIS A8 UMY, . eeeeesssuseesseneneesessssssssssss s sssssssssssssesssssssssssssssses
kir qil- make dirty, soil
kir yoy- hang out washing
kir yuv- wash clothes, do one's washing
kirxona n laundry, dry cleaner
IFLOS B, dirty (), filthy, muddy e
Bu uy iflos.
TRISNOUSEIS AIMY. | e eeeeeeieessesssssss s s bbb sss s s s sss s bbb s s s s sannaes
iflos qil- make dirty, soil
ifloslik n dirtiness, dirt
mean action
iflosla- v.t make dirty, soil
ifloslash- v.int get dirty, filthy, muddy
GARD n dirt
DOG' LIRS ST, PAICH s
Uning yuzida dog' bor.
SNehas aspotonNETface. | .....ceceeemrmersssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses
dog' qil- stain, mark
BULG'A- VEINXmiNY bilan - dirty, SOUX WY e
Bola ishtonini loy bilan bulg'apti.
The child has soiled his trousers with clay.
AXLAT L lfHPP.i?:h'. garbage, trash
Axlatni uydan chigar!
Clear the rubbish QUL OftNE NOUSE!L | | .. <o sessss s
axlatni tashla- throw out the garbage
eski-tuski old and shabby, worn-out
junk, trash
LATTA D (piece of) cloth, rag ...,
Oynalari latta bilan tozaladik.
We cleaned the windows with rags.
TOZA Ad] clean, clear .
Bu uy toza.
THISNOUSEIS CIBAN. | ooeeeeeeusssssseneenessssssssssssss s sssssssssssssssssssssssssssssees
pure
tozalik n cleanness, clarity, cleanliness
purity
tozala- LS clean, tidy (Up); rush i,
litimos, mening kostyumimni tozalab bering.
PIEBSE DIUSHINY SUIL | eeeeeeessossssssss eseenessezsssssssssssssssssssssss s sassssssees
VA NXni NY+dan ~ (clean X from Y (). ...
Men o'z kiyimimni loydan tozaladim.
| cleared my dress from grime.
Soldatlar o'rmonni dushmandan tozaladilar.
The soldiers cleared the forest from the enemy. . eeeeeererrossssmiieeeennes
yuvib tozala- wash, clean
OZODA Ad] l?.'.e.?}ﬂ'..‘?.'ﬁﬁr.-..t.ifl.'%. net (person, place) ...
U ozoda boladir.
Heisacleanchild. s sss s ssssassass s s
ozodalik n [cleanness, clarity, tidiness; cleanliness
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POK adj clean
pure (I/f)
nopok adj dirty
impure (I/f)
POKIZA adj clean
pure (I/f)
yig'ishtir- v.t gather up, tidy up, put in order, clean up
tartibli adj in order
NX+ni tartibli tur- Keep XN Order ..
Ona kvartirani tartibli turadi.
The mother keeps the flat in order.
SARANJOM adj tidy, clean (person, place)
saranjomail- | .. tidy, putinorder .
Uyni saranjom qiling!
Tidy the room please!
SARISHTA adj tidy
sarishta qil- tidy
saranjom-sarishta tidy, clean
ART- VLI NX+niNY+dan =~ wipe, dust X from ¥; wipe X away fromY
Ishchi peshonasidan terni artdi.
The worker wiped the sweat from his forehead.
U ko'z yoshini artdi.
She wiped tears from her eyes.
O'quvchilardan biri o'gituvchining stoli ustidan changni ohista artdi.
One of the pupils has carefully dusted the teacherstable. . . ...
artin- vint NX+ga = |wipe, rub, dry oneself with X
U sochigqga artinayotgan edi.
He was drying himself with a towel.
YUV- D WASN e
Qo'lingizni yuving!
L
yuvil- v.int be washed
yuvin- v.int wash, have a wash
yuvintir- v.t make have a wash
CHAY- v.t rinse out
SOVUN n soap
atir sovun toilet soap
kir sovun household soap
suyuq sovun liquid soap
sovunla- v.t soap
CHO'TKA e brush; paintbrush .
Rassom cho'tkasini qo'liga oldi.
The artisttook the brush inhishand. | e
cho'tkala- v.t brush
GUBKA n sponge
SUPUR- Vil SWEED, SWEERUD ..o
Qizcha hovlini supurgi bilan supurmoqgda.
The girl is sweeping the yard with a beson.
Uyni supuring!
SWEED M8 TOOM! | oot
NXni NY+dan ~+ibol- ] [sweep X from.Y
Mening opam gilamdan xascho'pni supurib oldi.
My sister has sweeped the litter from the carpet. .,
supurindi n sweepings, refuse
supurgi n floor-brush, broom
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PILESOS

n

vacuum cleaner

kir mashinasi

washing machine

idish yuvadigan mashina dishwasher

DAZMOL n iron
NX*ga = hos: ... gL
Iltimos, mening shu shimimga dazmol bosib bering.
Please Iron Me IS TOUSEIS: | ...oeeeeeeeessesssssssssssssssssss s sss s ssssssssssassasssnssssanes
dazmol qil- iron

dazmolla- v.t iron
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Clothing

KIY- VoL et l.‘!‘.’?.?!'[a.E’H.t.9&.(9]9?h?.§:.§h.9.e.§2:.9'.[?.?.5. .......................
To'ningni kiy!
B
kiyib yur- wear (clothes, shoes)
kiyib tur- wear (clothes, shoes)
NX+ni NY usttidan ~+ibol- ]| PULON X OVETY e
Men sviterni ko'ylagim ustidan kiyib oldim.
| have puton a SWeater QVer ashirl, .. e eeeeeeeemsresemsrmssemsesssemssesemssesenans
NXHni~+ibol- be dressed iN X s
U butun chiroyli ko'ylak kiyib olgan.
| She is dressed in a beautiful dresstaday. ... o sensesenans
Kiyib KO- )] Y O e
Men kostyumni gayerda kiyib ko'rishim mumkin?
\Where can |ty onthe SUit? ]
kiyim Kiy- dress o.s., get dressed
Kiyil- v.int be worn
kiyin- v.int dress o.s., get dressed
Kiyintir- VAINXEN S ) have X put on (clothes); dress X ...
Ona o'g'ilchasini maskaradga mo'ri tozalovchi gilib kiyintirdi.
[ The mother has dressed her son for a fancy in a chimney SWeer, . ......cooveeveene.
kiydir- V. NY+ga NX+ni~ Jhave Y put on X(=clothes), dress Yin X |
Ona bolasiga palto kiydiryapti.
[The mother is dressing the child in the Overcoat, . ........oooeveesseeseessesssessennee
kiygiz- v.t | NY+ga NX+ni ~ have Y put on X(=clothes)
INY+ga NX+ni ~+ibkor- ! have Y put on X(=clothes), fit Y X ...
Tikuvchi menga yangi kostyumni kiygizib ko'rdi.
| The tallor has fitled Me e NEWSUIL ... ooooeeeeeeeeressses s ssesssssssssesnssssssssssssssees
kiyim n clothes, dress, garment, clothing
kiyimlik n material for clothing
kiyimsiz adj topless
kiyim-kechak clothes
TASHLA- V2 S | SHDON e
U tez yelkasiga palto tashladi va uydan yugurib chigdi.
She quickly slipped on a coat and ran out of the house.
SHIMAR- v.t | yeng+ini ~ roll up one's sleeves
YECH- A2 SR | take off (Clothes) ..
lIitimos, gariyaga paltosini yechishga yordamlashing.
Please help the old man to take off his coat.
U etigini yechyapti.
He IS KN Off NS DOOIS. ||| e e eererreesssssssssss s sssssssssssssssssssssssssssssses
yechib qoy- o take off (clothes)
lIltimos, paltoingizni yechib go'ying.
Pl1ease ke Off YOUTCOBL o eeeeeeescesemseasenssmssmsemsresemssessemsr s mss e mssesssnaes
yechib tashla- take off (clothes)
yechil- v.int be taken off
yechin- v.int take off one's clothes, undress
yechinib kiyin- change one's clothes
yechintir- v.t undress
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YALANG A DAIE s
U yalang yerda turibdi.
Heisstandinginabare PIace; | = ..........oonesssessessessessssassanees
naked
yalangbosh ... bare-headed | .,
Sovuqgda yalang bosh ko'chaga chigmang!
Don't go out bare-headed into the streetinthecold. ..o
yalang oyoq bare-legged
YALANG'OCH 3G) )] naked, undressed .
Bolalar odamlarga yalang'och ko'rinmangiz!
| Children, don't show yourselves undressed to people! || ...,
bare
eskirt- v.t wear out (clothes)
kiyim n clothes, dress, garment, clothing
bosh kiyimi hat (and the like)
ichki kiyim undergarment, underwear
oyoq kiyimi footwear, shoes
kiyim(-kechak) do'koni clothing store
kiyim(-kechak) magazini clothing store
LIBOS n clothes, dress
cho'milish libosi swimsuit
PALTO n coat, overcoat
PO'STIN n fur coat
BARRA n lambskin
PLASH n raincoat, cloak
/ PLASHCH
KURTKA n jacket
KAMZUL n jacket (upper outer garment, for women)
KOSTUM n costume, suit
kostumlik n (material) used for a suit
ISHTON n underpants, (boxer) shorts
kalta ishton underpants
SHIM n trousers, pants
kalta shim shorts
SHORT n shorts
jinsi shim jeans
TO'N n (traditional) long robe, coat
CHOPON n (traditional) robe, coat
KO'YLAK n shirt, dress, blouse
ayollar ko'ylagi dress
ko'ylaklik n dress(material) used for a shirt
ko'ylakli adj wearing a shirt
ko'ylak-ishton underwear
MAYKA n T-shirt, sports shirt
YUBKA n skirt
KOFTA n jacket, blouse (for women)
BLUZA n blouse
BLUZKA n blouse (for women)
FARTUK n apron
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YAKTAK n open-necked traditional shirt
SVITER n sweater, pullover

FUFAYKA n sweater, sweat shirt
JEMPER n sweater, jumper
SIYNABAND n bra

XALAT n dressing gown

PIJAMA n pyjamas, pajamas
PAYPOQ n sock(s), stocking(s)

NOSKI n sock(s)

PAYTAVA n foot-cloth(s)

oyog'+iga kiydir- put shoes on

oyoq kiyimi footwear, shoes

oyoqga kiy- put one's shoes on
POYAFZAL n footwear, shoes, boots

poyafzal do'koni shoeshop, shoe store
ETIK n (leather) boot(s)
etikdo'z n shoemaker
BOTINKA n boot(s), shoe(s)

botinka ipi boot, shoelace(s)

SHIPPAK n slipper(s); sandal(s)

SANDAL n sandal(s)

KAVUSH n (light summer) shoe(s)

MAHSI n slipper(s) (soleless boots)

TUFLI n flat shoe(s) (not above the anklebone)
POSHNA n heel(s) (of shoes)

poshnali adj with high heels

baland poshnali tufli high heels
O'KCHA n heel(s) (of shoes)
bog'ich n string, ribbon

(shoe)lace

QO'LQOP n glove(s)

bosh kiyimi hat (and the like)
SHLYAPA n hat
SHAPKA n cap, shapka
QALPOQ n felt hat, (round) cap, (round) hat
galpogli adj wearing a hat
galpogdo'z n hatter
TELPAK n fur cap
SALLA n turban
QULOQCHIN n earflap(s) (on cap, hat)
DO'PPI LTSS | (embroidered) skullcap

U do'ppisini kiydi.

[HE PULON IS SKUNCAD. | ..o eeeeese s ssssssssessss s sss s sss s ssss s sasssenass
do'ppido'z n maker of skullcaps
BO'YINBOG' n tie

scarf
bo'yinbog' bog'la- tie a tie
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SHARF n scarf

RO'MOL n headscarf, neckerchief
romolora- putonaheadscarf
U xotin boshiga ro'mol o'ragan.
 That woman put a headscarf on herhand.

ro'molcha n handkerchief

DASTRO'MOL n handkerchief

CHIMMAT n veil

CHACHVON n veil

PARANJI n yashmak, burka

KASKA n helmet

SHLYEM n helmet, hard hat

LENTA n ribbon

GALSTUK n tie

KAMAR n belt
kamar bog'la- put on a belt

QAYISH n belt

BELBOG' n cloth belt

TASMA n belt, bracelet

ZONTIK n umbrella

SOYAVON n sunshade, umbrella

YELPI- VL e )] B e
Men uni yelpidim.
IO PO, e

yelpin- v.int fan o.s

yelpig'ich n fan

KO'ZOYNAK n glasses, spectacles
ko'zoynak tag- put on glasses
ko'zoynak tut- put on glasses

ko'zoynakli adj wearing glasses

LINZA n lens

ERKAK erkaklar for men

AYOL ayollar for women

BOLA bolalar for children

FORMA n uniform

GAZMOL n cloth, material, fabric, textiles

GAZLAMA n cloth, material, fabric, textiles

gazlamafurush n draper, clothier

MATO n cloth, material

(mato+i)

PAXTA n cotton

BO'zZ n coarse cotton cloth

CHIT n cotton, print, chintz, calico

KANOP n hemp

CHIPTA n jute, hemp

SURP n linen
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KIGIZ n felt carpet; felt
DUXOBA n velvet
KIMXOB n brocade
DOKA n fine cloth, musli
TERI n skin, leather
adj leather
go'y terisi sheepskin
teri mahsuloti leather products
CHARM n leather
MO'YNA n fur
mo'ynali adj fur
JUN n wool
junli adj woolly
YUNG n wool
IPAK n silk
ipak qurti silkworm
ipakli adj silk
ipakchi n silkworm breeder
ipakchilik n sericulture, silkworm breeding
SHOYI n silk
ATLAS n satin
LATTA LTRSS L (piece of) cloth,rag ...
Oynalari latta bilan tozaladik.
We cleaned the windows with rags.
YENG n sleeve(s)
yengli n with sleeves
YOQA n collar
yogali adj with collar
CHONTAK LTRSS | POCKEL s
Cho'ntagimda pul bor.
| have some money in my pocket.
KISSA n pocket
TUGMA n button
tugmala- v.t button up
RAZMER n size (cloths)
numX+inchi ~ X size
YIGIR- v.t spin
yigiruv n spinning
TOQI- A2 SRRV | weave (cloth, item)
U paypoq to'qgiyapti.
She is knitting a sock.
U savat to'giyapti.
She IS WeaVING ADASKEL, ||| | ... ¢ooesesseessssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees
to'quvchi n weaver
to'gima n, adj textile
to'gimachi n weaver
to'gimachilik n textile (industry, activity)
BICH- v.t cut out
bichiq n cut
bichim n cut

29




TIK- VL e seee s l.?.e.W. (clothes), attach, cover up by sewing .
Siz posilkani mato bilan tikishingiz kerak.
You must cover the parcel up with fabric.
U to'n tikyapti.
[SNE IS SEWING A COBL | | .. eeeeeeeeseeeesesseseesesssssss s s ssss s ses s s s s sesbessassassanees
pitch (tent), stitch
NX+ni NY+ga tikib qo'y- . SEW X 0N Y et
U 0'z paltosiga tugma tikmoqgda.
[She is Sewing a button ONNErCoal, | .......o.oceeeemcmssessessessssssssssssssssssssssasssssasens
go'lda tikilgan handmade (clothes)
tikuv n sewing
tikuvchi n dressmaker, taylor
CHEVAR n seamstress, dressmaker
QADA- V. NXHDENY+Hga ~ Sew X(Zhutton) On Y.
To'nimga tugma gadab bering.
Please sew a button on my coat.
CHOK n seam, joint
YAMA- v.t patch, mend, stitch, repair (clothes, shoes)
yamoq n patch
tuzat- N STV | repair, mend, fiX s
Uning o'zi velosipedni tuzatib oldi.
He has repaired the bicycle himself.
Radiosini tuzatyapti.
He is repairing his radio.
KASHTA n embroidery
gul tik- embroider
BO'YA- A2 ST | PAING AYE e
Bu uyni bo'yang!
PAINLIUS TOOMI e eeeeme e mscrsse s s sse s sessss s sRs RS ee s sesmsmssbaseaseassanens
bo'yal- VAN e, ].9.‘?.t.R?!UJ.‘.‘?QQ.Q.‘?.‘.QY.‘?.‘.’ .............................................
U gonga bo'yaldi.
He is StaiNed WIth DIOOM. | | ettt s s s s s s s s s saees
bo'yoq n paint; dye
bo'yoqchi n (house) painter
dyer
bo'yoqchilik n dyeing
DAZMOL n iron
NX+ga~bos: ...l 0N X ettt
litimos, mening shu shimimga dazmol bosib bering.
Please Iron Me TS MOUSEIS. e eeeeeeessessesssssssssssmssssssssssssssssss s sesssssssisssassassanees
dazmol qil- iron
dazmol urish steam-pressing
dazmolla- v.t iron
XIMCHISTKA n dry cleaner's
kimyoviy tozalash dry cleaning
yuvin- v.int wash, have a wash
CHO'MIL- v.int bathe, have a bath
cho'miltir- v.t bathe

Ona 0'z bolasini har kuni cho'milti

radi.

The mother bathes her child every day.

30



DUSH n shower
dushda cho'mil- have a shower
dush gabul qil- have a shower
dushli adj with shower
VANNA n bath
vanna gabul qil- have a bath
vannada cho'mil- have a bath
vannaxona n bathroom
HAMMOM L | (public) baths, bathhouse .. ...
Men hammomga tushdim.
| went to the baths.
SOCHIQ n towel
SOVUN n soap
atir sovun toilet soap
sovunla- v.t soap
SHAMPUN n shampoo
SARTAROSH n hairdresser, barber
sartaroshxona n hairdressing salon, barbershop
TARA- v.t comb
sochtinitara; combones hair .
Sochimni tarayapman.
L am combing My NAIL. ettt
NX+ning soch+ini ~+b goy- ! dress XS hair e
Ona 0'z gizining sochini tarab qo'ydi.
| The mother dressed her daUQNIEIS NI || ... sss s sessssssssassasessens
taran- v.int comb one's hair
taroq n comb
soch cho'tkasi hairbrush
OL- NSV | L
Men idoradan guvohnoma oldim.
| obtained a certificate fromthe Office. ... e sssnssnasnssnaens
soch ol- cut hair
150010l ) SPAVE e
Sochtarash soqol olyapti.
[ The barber is shaving SOMEONE. | .....oeeeceeeeememscnssesss s sss s sss s ssssssssssassassasens
tirnoq ol- cut one's nails
soch+ini oldir- have a haircut
soqol+ini oldir- get shaved
FARQ n part
OR- R | PRI e,
Ona gizining sochini bitta gilib o'rmoqda.
The mother is plaiting her daughter's hair.
KOKIL n plait, pigtail
soch bo'ya- tint hair
soch bo'yash hair dye
QIR- R | SPAVE e
U soqolini giryapti.
LHEIS SNBVING, oo eeeeeessseee s ssssssssssess s ssssssss e
girin- v.int shave o0.s
USTARA n razor
LEZVIE n razor blade
soqol sovuni shaving cream
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tish cho'tkasi

toothbrush

tish pastasi

tooth paste

MASSAJ n massage
massaj qil- massage
UQALA- v.t massage
YASAN- AL ST l.‘?.r.‘?.s.?:.k‘l?:.?:r.f.‘.?!.tﬁn.HE’. ............................................
U xotin yasanyapti.
[ That woman is smartening erSelfUR. | .........ooeoemsreecesessessessssesssssesnss
yasantir- v.t dress up, smarten up
PARDOZ n make-up
pardozqil- ) MAKE U s
Qizcha pardoz qilyapti.
[ The little girl is pULiNG ONMBKEUD. | ... c.oeeeeeeeeeemsrmssemsrmssemserssemsssssemssessemssesssnans
pardozla- v.t make up
pardozbop adj cosmetic
KOSMETIKA n cosmetics
ATIR n perfume, fragrance, scent
NX*tga = sep: )l put perfume on X, scent X ..,
U 0'zining ro'molchasiga atir sepdi.
He scented his handkerchief with Eau-de-Cologne.  .....oeeeeereeeesrensesenne.
ATTOR n perfumer
attorlik n perfumery
UPA n (face) powder
yuztiga~surt: POWLET s
Bu xotin yuziga upa surtyapti.
[This woman is pOWderiNg NETTACE: | .......oeeeeeesresseesesssssessssssssssessssssesass
yuz+iga ~ qo'y- powder
upa sur- make up, put on one's make-up
atir-upa perfumery, perfumes
upa-elik cosmetics
lab pomadasi lipstick
SURMA n eye and eyebrow make-up, mascara
ZARGAR n jeweler, goldsmith
zargarlik n jewelry (industry)
zargarlik do'koni jeweller's shop
JAVHAR n precious stone
DUR n pearl(s)
DURDONA n pearl(s)
MARVARID n pearl(s)
INJU n pearl
UZUK n ring
BILAGUZUK n bracelet
BOLDOQ n ring
earrings
ZIRAK n earrings
ISIRG'A n earrings
/ SIRG'A
ZANJIR n chain
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MUNCHOQ n necklace, beads

MARJON n (coral) necklace

TAQ- v.t wear, fasten, put on (jewels, tie)

taginchoq n jewels

NIQOB LRSS L MASK e

Sayilda nigob kiygan odamlar ko'p.
Many people wear masks at festivals.

guise, cover

nigoblan- v.int put on a mask, be disguised

MODA LTRSS L FASNION | e
Modalar jurnali.
T
modadagi fashionable, in fashion
modadan chiggan out-of-date, old-fashioned
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